
8 A N O L X X X H — N.° 213 — QUARTA-FEIRA, 8 D E N O V E M B R O D E 1972 JUORIO OFICIAL 
Sftadc ê9 8to Paul* 

ATOS LEGISLATIVOS 
LEI N» 43, DE 16 DE OUTUBRO DE 1972 

Aprova contratos celebrados entre o Hospital das Clínicas da Fatuidade de Medi
cina da Universidade de São Paulo e as empresa* que especifica 

Artigo l.° — 
Onde se lê: 
<...discriminadas, sber:» 
« l i —".'.'.Híi 7.ÍÒS.(H)7,' 70;'» 
« I I I — . . . com sede em Paris 18 Square...» 
Leia-se: 
c. . .discriminadas, a saber:» 

«li - " . ' . ' .HÜ 7.ÍÒ5.007.7Ò;» 
« I I I — ...com sede em Paris 13 Square...» 
No termo de contrato de compra e venda, com financiamento, cele

brado entre o Hospital das Clínicas da Faculdade de Medicina da Universidade da 
Sâo Paulo e Hewlett packard Inter Américas para o fornecimento de equipamentos 
destinados ao Instituto do Coração na forma abaixo. 

Onde se lê: 
«...financiamento parcial ao preço,...» 
Leia-se: 
«...financiamento parcial do preço...» 
C L A U S U L A T E R C E I R A — 
Onde se lê: 
«§ 5.o ...fornecidos pelo Vencedor, dentro...» 
Leia-se: 
c§ 5.0 ...fornecidos pelo Vendedor, dentro...» 
C L A U S U L A SÉTIMA — 
Onde se lê: 
« juros de ,4%a.a.,...» 
Leia-se: 
«...juros de 7,4% a.a » 
CLAUSULA VIGÉSIMA SEGUNDA — 
Onde se lê: 
« . , 
Vendedor: Doutor Carlos Barbosa Corrêa 

Gerente Geral.» 
Leia-se: 
«CLAUSULA VIGÉSIMA SEGUNDA — 

Vendedor: Doutor Carlos Barbosa Corrêa 
Gr€rente GrGxsil 

EQUIPAMENTO A S E R FORNECIDO PELA H E W L E T T - P A C K A R D 
INTER AMÉRICAS» 

Onde se lê: 
«Sistemas para Laboratório de Cateteramo n.o 3, n,o 4, cmda...» 
Leia-se: 
«Sistemas para Laboratório de Cateterismo nx> 3, n.o 4, n.o 5, cada...» 
Onde se lê: 
«...Medidos Vetorial de mpedláncia...» 
Leia-se: 
«...Medidor Vetorial de Impedância...» 
Onde se lê: 
«N.C. n.o 27302 — Retemeters» 
Leia-se: 
«N.C. n.o 27302 — Ratemeters» 
N O TOTAL F O B PORTO D E NEW Y O R K 
Leia-se antes de cada importância: «US$» 
No termo de contrato de compra e venda, com financiamento, celebra» 

do ôntre o Hospital das Clinicas da Faculdade de Medicina da Universidade d» 
São Paulo e a N.V. Philips Gloeilampenfabrieken para o fornecimento de equipa» 
mentos destinados ao Instituto do Coração na forma abaixo, 

C L A U S U L A SEGUNDA — 
Onde se lê: 
«...nos países de fabricação...» 
Leia-se: 
«...no (s) país (s) de fabricação...» 
Onde se lê: 
«P = preços reajustados» 
«PC = preços que contam» 
Leia-se: 
«P = preço (s) reajustado (s) 
«PC = preço (s) que consta («J* 
C L A U S U L A S E X T A — 
Onde se lê: 
«§ 5.o Desde a entrega o Banco...» 
Leia-se: 
«§ 5.o — Desde a entrega a© Banco...» 
C L A U S U L A NONA — 
Onde se iê: 
«Promoção de Vencimentos» 
Leia-se: 
«Prorrogação de Vencimentos» 
C L A U S U L A DÉCIMA — 
Onde se lê: 
«As despesas C. e P...» 
Leia-se: 
«As despesas C. & F. . . . » 
C L A U S U L A DÉCIMA NONA — 
Onde se lê: 
«...indicando cada um arbitro...» 
Leia-se: 
«...indicando cada parte um arbitro...»" 
N a Especificação do Equipamento da Proposta — Anexo «A», conside

rados 06 cancelamentos e as modificações constantes da «listagem», Grupo I bem 
como as alterações de ordem técnica e funcional a lentadas com a equipe médica, 

Onde se iê: * * " * ' " ' * 
«Câmara de mm Philips...» 
Leia-se: 
«Câmara de 70 mm Philips...» 
Onde se lè: 
«...focos de 0,6 e 1,2 m e . . . » 
Leia-se: 
«...focos de 0,6 e 1.2 mm e...» 
Onde se lê: 
«...74 I 4 I 56 I 1 |...» 
Leia-se: 
«...74 I 3 I 56 I 1 |...» 
No termo de contrato de compra e venda, com financiamento, celebrada 

entre o Hospital das Clínicas da Faculdade de Medicina da Universidade de São 
Paulo e Compagnie Generale de Radiologie para o fornecimento de equipamentos 
destinados ao Instituto do Coração na forma abaixo. 

C L A U S U L A SEGUNDA —' §' 3.'o ••••*••*"*»••*••**«*»»**•••••• 
Onde se lê: 
«...3x> mês anterior data de embarque...* 
Leia-se: 
« . . .3.0 mês anterior à data de etmbarque,.,» 
Clausula Quarta — i l" — 
Onde se lê: 
«a) As plantas de implintacão do material w 
Leia-se: 
«a) As plantas de implantação do matesjal « 
Cláusula Quinta — S 2» — 
Onde se lê: 
« constituem objeto «ma garantia, » 
Leia-se: 
« constituem objeto de uma garantia. 
©láusula Sexta — § 5» — 
Onde se lê: 
«Quando de sua deliberação pelo Banco, * 
Leia-se: 
«Quando de sua liberação- pelo B A U C O . . , « , . . * 
Cláusula Vigésima 

Oade se lê: 
« . dirimir quaisquer dúvidas.,.,..» 
Leia-se: 
« dirimir quaisquer litígios » 
Onde se lê: 
«Compilação dos itens do «Anexo C» aprovados pela Comissão Jul

gadora da Concorrência Pública H C n. 03371» 
Leia-se: 
«Compilação dos itens do «Anexo C» aprovados peta, Comissão Jul

gadora da Concorrência Pública H C n. 033-71» 
No termo de contrato de compra e venda, com financiamento, celebra

do entre o Hospital aas Clinicas da Faculdade de Medicina da Universidade de 
São Paulo e Rolma S|A. Machines Outils para o fornecimento de equipamentos 
destinados ao Instituto do Coração na forma abaixo. 

Clausula Quarta — I 1' — 
Onde se ie: 
«b) energia elétrica ruídos etc. . . . . . . . 
Leia-se: 
«b) energia elétrica fluidos etc. » 
Cláusula Sexta, —. § 4? —-
Onde se lê: 
« liberação das mensalidades letras » 
Leia-se: 
« liberação das mencionadas letras » 
Clausula Sétima — 
Onde se lê: 
« data do futuramento previsto-, . . . . . . . 
Leia-se: 
c data do faturamento previsto, » » 
Cláusula Nona — 
Onde se lê: 
« venham a vender ou a ter vencimento * 
Leia-se: 
« venham a vencer ou a ter vencimento. . . . . . . 
Cláusula Décifh» — 
Onde se lê: 
« fretes reais é o valor » 
Leia-se: 
« fretes reais e o valor . . » 
Ref . : Concorrência Pública Internacional — 033-71 — Processo n. 

9 .389 -70 — Aquisição de Equipamentos 
Onde se lê: 
«O 27 mm x 34 mm de comprimento» 
Leia-se: 
«O 22 m x 34 mm de comprimento» 
Onde se lê: 
«Cabeçote de mandrilhar de alta precisão O externo 32 M l , cóno 

ISO 40 capacidade de mandrilhar até 27 mm » 
Leia-se • 
«Cabeçote de mandrilhar de alta precisão 0 externo 38 BHB , oône 

IBO 40 capacidade de mandrilhar 0,4 até 27 mm » 
Onde se lê: 
«Cabeçote para mandrilhar alta precisão, 0 e*terno 24 mm, eom has

ta effinàric* » 
Leia-se: 
«Cabeçote para mandrilhar alta precisão, & externo 24 mm, com ma

te cilíndrica » 
Onde se lê: 
«Jogo de encostos . . . n. 2 de 0 12,55 mm, 4 de . . . » 
Leia-se: 
«Jogo de encostos... n 2 de 0 12,5 mm, n. 4 de . . . » 
No termo de contrato de compra e venda, com financiamento cele

brado entre o Hospital das Clínicas da Faculdade de Medicina da Universidade üe 
São Paulo e a Hospitalia International G M B H para o fornecimento de equipa
mentos destinados ao Instituto do Coração na forma abaixo.. 

Cláusula Segunda — 
Onde sé lê: 
«a> Valor fábrica de mercadoria » 
«a) Valor fabrica d » H\«*e*do*ia...» 
Cláusula Quinta 
S 4 ' 
Onde se lê: 
«...concessionários os respectivos.. .* 
Leia-se: 
«...concessionários dos respectivos...» 
* 5» 
Onde se lê: 
« . . . sua recusa ntará da garantia...» 
Leia-se: 
« . . . sua recusa isentará da garantia...». 
Cláusula Vigésima Segunda 
Onde se lê: 
« . . . até expressa comunicação...» 
Leia-se: 
« . . . até qualquer expressa ooMunieacao...» 
Onde se lê: 
« . . . Vendedor: Hispitalia International G H B M , representada...», 
Leia-se: 
« . . . Vendedor: Hospitalia International G M B H , representada...» 
Grupo II — Unidade I —> Equipamento Médico-Hospitalax 
Onde se ièi 
«6|21 j02| 
Leia-se: 
«26|21|02f 
Onde se lè: 
«Sistema de cama WpeíWartca Vickers, mod. MBS-2, pr , , 
Leia-se: 
«Sistema de cama hiperbárica Vickers, mod. HBS -2 . . . » 
Grupo II — Unidade 2 — Equipamento Médico-Hospitalar 
Onde se lê: 
«Respirador Bennett. . . . . . . veatüador automático, assistir — wrtWa 

der automático, . . . » 
Leia-se: 
«Respirador Bennetfe. ventilador automático, assistor ou assistor-

Swatilador automático, . . . » 
Grupo I I — Unidade 3 — Equipamento Médico-Hospitalar 
Onde se lê: 
«Enxertos arteriais de Dacron. Knitted bifurcado, DeBakey, tamanco 

24*12 mm Ref. Cat. 6025...» 
Leia-se: 
«Enxertos arteriais de Dacron, Knitted bifurcado, DeBakey, tamanho 

36 x K,5 mm Ref. Cat. 6025...» 
Onde se lê: 

. 6 6 J 0« I 20 I Enxertos arteriais de Teflon. 
Knit ted reto, Edwards 16 mm, 
ref. cat. 3015 386,70 4.524,00 

Leia-se: 
« I 08 I 30 I Enxertos arteriais de Teflon, 

Knitted reto, Edwards 16 mm, 
ref. cat. 3015 Saft.TO 4.514,60 

Onde se le: * I S 1 M I Placas de Teflon 2»2, ref. cat. 3075 ^ M „ ^ A . „ mJtÁ *0£t JO4.40 


